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Jesus sade: Jag ar vagen,
sanningen och livet. Ingen
kommer till Fadern utom
genom mig (Joh. 14:6).

Viagen genom Bibeln (5)

Om Josef och Bemjamin. Kapitlen 37-50 1

- fOrsta Mosebok handlar om
hur Josef blev sald som slav
~och kom till Egypten, och hur
sedan hela Jakobs slakt (70
personer) flyttade dit. Detta ar
en mycket gripande berattelse.

.

Den hustru Jakob ville gifta sig med fran
borjan var Rakel, men Laban gav honom
istallet den aldre systern Lea som hustru.
Medan Lea och de tva tjanstekvinnorna
Bilha och Silpa fick manga barn var Rakel
lange barnlos. Men sa fodde hon sonen
Josef och senare Benjamin. Om Josefs
fodelse star det:

Men Gud tinkte pa Rakel. Gud hiorde henne
och gjorde henne fruktsam. Och hon blev havande
och_fodde en son. Dd sade hon: Gud har tagit bort
min skam.” Och hon gav honom namnet Josef och
sade: “Herren ska ge mig en son Gl (1 Mos.
30:22f)).

Namnet Josef anspelar pa verbet asaf,
som betyder fa bort. Gud tog bort Rakels
smalek (skam) o6ver att hon var barnlos.
Namnet Josef kommer av det hebreiska
Jasaf, som betyder forika, ldgga till. Rakel gav
honom namnet Josef som en bon att
Herren matte ge henne en son till. Detta
skedde ocksa nar Benjamin foddes. Rakel
fick da 1 slutet av den langa hemresan en
mycket svar forlossning och hon dog 1
narheten av Betlehem. Det star:
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Sedan brit de upp fran Betel. Nér det var en bit
kvar tll Efrata borjade Rakel foda, och
Jorlossmangen var svar. Ndr det var som svdrast
sade barnmorskan tll henne: “Var inte orolig! Du
Jar en son den hir gangen ocksd.” Men ndir hennes
sjal skulle lamna henne — hon var diende — gav
hon honom namnet Ben-Oni. Men hans far
kallade honom Bemjamin. (1 Mos. 35:16ff)

Ben-Oni betyder “min smdrtas son” och
”Ben-Jamin betyder “mn lyckas son”. Jakobs
provningar blev nu mycket svara. De aldre
broderna levde ett valdsamt och pa flera
satt ogudaktigt liv. Jakob brukade skicka
Joset med mat och annat som broderna
behovde nar de vallade familjens stora
hjordar, ofta langt bort fran hemmet. Josef
var da sjutton ar. Det star:

Josef berdttade for Jakob om allt ont som sades
om briderna. Israel dlskade jfosef mer dn alla sina
andra soner; eftersom han hade fatt honom pa sin
dalderdom. Han lit gora en hellang drakt at
honom. Ndr hans brider sag att deras far dlskade
honom mer dn alla hans brider; hatade de honom
och kunde nte tala vinlgt med honom. (1 Mos.
37:2-3)

Broderna blev ocksa forbittrade nar
Joset dromde att hans far och mor och alla
broderna skulle falla ner 1 vordnad infor
honom. Aven Jakob tyckte da att det gick
for langt. Men drommarna skulle langt
senare ga 1 uppfyllelse nar Josef blivit
upphojd till Egyptens maktigaste man efter
Farao.

Nar avundsjuka, bitterhet och hat far
uppfylla manniskan leder det ofta till vald
och mord. Broderna var sa forbittrade att
de tinkte morda den oskyldige, unge Josef.
Men Ruben holl dem tillbaka och lyckades
fa de andra att istallet sanka ner Josef 1 en
brunn. Det maste ha varit ett fruktansvart



lidande att bli utsatt for nagot sadant av
sina egna broder! Sedan saldes Josef till
nagra kopman som var pa vag till Egypten.
Han blev sa slav 1 Potifars hus, och Gud
valsignade honom dar sa att han blev en
tjanare med mycket stort fortroende infor
sin herre.

Men Potifars hustru var en opalitlig och
njutningslysten kvinna som dag efter dag
forsokte locka Josef till att bega akten-
skapsbrott med henne. Men da Josef
bestamt vagrade detta svangde hon om
och anklagade istillet Josef for att ha
forsokt valdta henne. Hon framstallde allt
med logn och list sa att bade husfolket och
Potifar trodde pa henne och sa sattes Josef
1 fangelse.

Men Gud var med Josef ocksa 1
fangelset. Nar nagra av Faraos tjanare blev
satta 1 samma fangelse tydde Josef deras
drommar. Farao hade blivit vred pa sin
munskank (som skulle prova allt som Farao
drack) och pa sin bagare. Deras drommar
betydde att Farao efter tre dagar skulle
frige munskanken men avratta bagaren.
Joset bad munskanken att han da skulle
beratta om att Josef satt oskyldigt fangslad.
Munskanken lovade detta. Men nar han
mycket riktigt efter tre dagar fick sin frihet
glomde han bort sitt 16fte och Josef fick
stanna kvar lange 1 fangelset.

Senare fick Farao sjalv ett par drommar
som gjorde honom mycket orolig. Ingen
kunde tyda Faraos drommar. Men da kom
munskanken 1hdg Josef, och han blev sa
ford till Farao:

Da sade farao tll Josef: *“fag dromde att jag
stod pa Nilens strand. Jag sig sju ko, vackra och
Jeta, komma upp ur floden, och de betade 1
vassen. Sedan sdg jag spu andra kor komma upp,
klena och mycket fula och magra. Jag har aldng
sett sa fula kor 1 hela Egyptens land. Och de
magra och fula korna dt upp de sju forsta, feta
korna. Men ndr de hade svalt dem, mérktes inte att
de hade atit upp dem. De var bhka fula som forut.
Sedan vaknade jag

Men jag dromde igen och sag da sju ax,
Jullmatade och vackra, véixa pa samma strd. Sedan
sdg jag sju andra ax skjula upp, torra och tunna
och svedda av ostanvinden. Och de tunna axen
slukade de sju vackra axen. Detta har jag talat om
Jor spamdnnen, men ingen kunde forklara det for
mig.” (1 Mos. 41:17-24)

Joset forklarade for Farao att han sjalv
inte hade nagon sarskild formaga att tyda
drommar, och att endast Gud kunde
forklara drommarnas betydelse. Genom
drommarna hade Gud visat vad som skulle
ske. Det skulle komma sju goda och rika ar
med stora skordar, men sedan sju
forskrackliga hungerar da manga man-
niskor maste lida noéd, inte bara 1 Egypten
utan 1 alla lander.

Josef foreslog da att Farao skulle utse
nagon som kunde samla in sid under de
goda aren och sedan hjalpa folket under
hungeraren. Da utsag Farao Josef till detta.

Allting skedde sedan precis som Gud
hade forutsagt genom Faraos drommar.

Brodernas forsta resa till Egypten

Nar hungeraren kom blev det mycket
stor nod 1 Kanaans land. Jakob skickade da
broderna till Egypten for att kopa sad. Sa
kom de till Josef och bugade sig till marken
for honom. Men de kidnde inte igen
honom. Da tankte Josef pa de drommar
han hade haft tdigare da alla broderna
bugade sig for honom (42:9). For att prova
sina broder talade han strangt till dem och
anklagade dem for att vara spioner. De fick
forst sitta hédktade 1 tre dagar och sedan
valde Josef ut Simeon som gisslan. Han
maste stanna 1 fangelset tills broderna kom
tillbaka med sin yngste bror Benjamin.

Broderna blev mycket bekymrade och
de sa till varandra:

?Vi har skuld efter det vi gjorde mot var bror. Vi
sdg dngesten 1 hans sjal ndar han bad om
Jorbarmande, men vi ville inte lyssna pd honom.
Ddrfor har vt sjilva kommit 1 denna
dangest.” Ruben svarade dem: “Sade jag inte till er



att nv wnle skulle synda mot pojken? Men m
lyssnade nte pa mig Darfor utkrdvs nu hans
blod.” (42:21f)

Joset befallde ocksa att pengarna de
betalt for siden 1 hemlighet skulle laggas
tillbaka 1 deras sickar. Nar de kom hem
och fick se pengarna blev de mycket
forskrackta och Jakob blev forstas ocksa
mycket bekymrad. Han sade:

"N gir mig barnlos! Josef dr borta, Simeon dr
borta och Bemjamin vill ni ocksd ta ifran mg
Allting dr emot muig!” (42:36)

Ruben forsakrade da att han skulle
ansvara for Benjamins sakerhet. Men
Jakob ville dnda inte lata dem aka med
Benjamin.

V1 forstar hur svart detta maste ha varit
for Jakob. Hans alskade Rakel hade dott
nar Benjamin foddes. Josef hade — som
Jakob trodde — blivit ihjalriven av ett
vilddjur. Nu skulle ocksa hans lyckoson
(Ben-Jamin) tas ifran honom. Hur kunde
allt detta stamma med Guds lofte om en
stor och rik valsignelse? Gud hade ju lovat
Jakob, att hans efterkommande skulle bli
ett stort folk och att Messias skulle fodas 1
detta folk tll valsignelse for hela varlden.
Men nu sag det sannerligen inte ljust ut.

Vi kan jamfora detta med hur Gud
befallde Abraham att offra sin son Isak trots
att denne var loftets son. Och vi kan
jamfora med hur Isek fick uppleva att
Jakob lurade sin bror Esau sa att denne
blev uppfylld av hat och ville doda Jakob.
Det drojde sedan manga ar innan Isak fick
se Jakob igen. Och nu var det jakobs tur att
ga igenom svara provningar och lidanden.
Dessa patriarker, Abraham, Isak och Jakob
fick alla samma underbara lofte, men de
fick ocksd uppleva hur Gud prévade deras
tro om och om igen.

Hungersnoden blev varre och varre.
Jakob bad sonerna att de skulle aka till
Egypten 1gen wutan Benjamin. Men
broderna vagade inte gora sa da den
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maktige mannen hade gjort klart for dem
att de absolut maste ha Benjamin med sig.
Annars skulle de alla bli fangslade som
spioner och troligen dodade.

Da tradde fuda fram och sa till sin far:

“Lat pojken folja med mag Vi maste ge oss 1 vdg
om vt ska overleva och wnte do, bdde vi och du och
vara barn. Jag ska ansvara for honom. Du far
utkrdva honom av min hand. Om jag inte kommer
tllbaka med honom Il dig och stiller honom har
wmfor dig, ska jag vara en syndare infor dig 1 alla
muna dagar. Och hade vi inte drojt sa lange hade v
redan vanit tillbaka for andra gangen.” (43:8ff)

Da gav Jakob (som ocksa kallades Israel)
med sig. Han gav dem dubbelt sa mycket
pengar och gavor att ta med av det basta
som fanns 1 landet. Till sist sa han:

Ma Gud den Allsmdaktige lata er finna
barmhdrtighet hos mannen sa att han later er andre

bror och Bemjamin folja med er hem igen. Och ska
Jag bli barnlos, sd blr jag det.” (43:14)

Brodernas andra resa till Egypten

Sa fick Benjamin folja med och de reste
annu en gang till Egypten. Till deras
forvaning inbjod Josef dem till en
festmaltid. Men broderna trodde att det
bara var en list och att den maktige
mannen tankte overfalla dem. De talade
med Josefs tjanare om pengarna de hittat 1
sina sackar. Men tjanaren sa att det var
Gud som latit dem hitta pengar 1 sickarna
och att han hade fatt deras pengar. Sa
slapptes ocksa Simeon fri.

Nar Josef kom bjod han dem pa en stor
festmaltid. Sarskilt Benjamin fick en
mangd harliga ratter, fem ganger sa
mycket som de andra. Broderna maste ha
forundrat sig mycket. De var ju mitt 1 en
forskracklig hungersnod och sa bjods de pa
allt detta! De tittade ocksa forvanat pa
varandra nar den maktige mannen
placerade alla broderna 1 ratt alders-
ordning vid bordet. Formodligen tankte de
att han hade en sarskild spadomsformaga
och de maste ha undrat mycket over



varifrdn pengarna 1 deras sackar hade
kommit! Kunde mannen ha trollat dit
pengarna? S at de och drack och var
glada tillsammans med den okande,
maktige mannen hela kvallen.

Men 1 hemlighet hade Josef gett
ytterligare instruktioner till sin tjanare for
att pa allvar préva om broderna verkligen
hade angrat allt det onda de hade gjort.
Han befallde sin tjanare att pa nytt lagga
tillbaka pengar 1 alla sackarna men att
ocksa lagga Josefs egen dyrbara bagare 1
Benjamins sack.

Josef ger sig till kanna

Pa morgonen darpa begav sig broderna
ivag pa den langa resan tillbaka till Jakob.
De reste sa snart det blivit ljust med sina
asnor. Men de hade inte kommit langt da
de fick en obehaglig 6verraskning. Det star:

Men de hade inte kommut langt utanfor staden
ndr Josef sade Gl sin husforvaltare: “Sdtt efter
mdnnen! Nar du hanner upp dem ska du siga till
dem: Varfor har n lonat gott med ont? Det dr ju
den hér som mun herre dricker ur och som han
brukar spa med. Det dr en ond girning mi har
gort.” (44:4f)

Broderna forsakrade att de inte stulit
nagon bagare och sade att om nagon av
dem hade bagaren hos sig skulle denne do
och de ovriga bli slavar.

Till deras stora forskrackelse fann man
bagaren 1 Benjamins sack och de atervande
till Josef, som talade mycket strangt till
dem:

?Vad har mi giort? Forstod ni inte att en man
som jag kan spa’” Juda svarade: *Vad ska v siga
ull min herre? Hur ska vt tala och hur ska v
rentva oss? Gud har funnit dina ldnares
massgarmng. Vi dr nu muin herres slavay; bade den
som bdgaren hittades hos och vi andra.” Men
Josef sade: “Nej, aldrig skulle jag gora sa! Den
som bdgaren hittades hos ska bl min slav. Men n
andra kan resa hem till er far v frid.” (44:15f})

I denna kritiska stund tradde Jfuda fram
och holl ett langt tal, som slutade med

orden:

Sd om jag kommer hem tll din Yanare, min_far;
utan pojken som var fars hydrta dr sa _fast vid, da
blir det hans dod ndr han ser att pojken inte dr
med. Dina Yanare skulle da skicka ner din
lydnares, vdr fars, grd hdr med sorg 1
dodsriket. Jag, din yanare, har lovat min far att
ansvara_for pojken, och jag har sagt att om jag inte
har med honom hem igen ska jag vara en syndare
wmfor man_far 1 alla mina dagar:

Lat darfor din tanare stanna hér hos min herre
som slav 1 pojkens stdille, men lat honom resa hem
med sina brider. Hur skulle jag kunna resa hem till
mun far utan att ha pojken med mig? Jag klarar
inte att se den sorg som da skulle drabba min
Jar” (44:30-34)

Efter detta tal kunde Josef inte lingre
beharska sig. Han brast ut 1 hogljudd grat
som hordes vida omkring. Broderna blev
utom sig av hapnad och forskrackelse nar
de forstod att det verkligen var Josef.
Kanske tankte de att Josef nu skulle straffa
dem for allt det onda de hade gjort mot
honom nar de salde honom som slav till

Egypten.

Men Josef talade milt och karleksfullt till
dem och omfamnade dem. Han ville inte
alls straffa dem utan visade dem att han
hade forlatit dem. Han sade:

ag dar er bror Josef som m sdlde ll
LEgypten. Men var inte ledsna och siry inte dver att
nt salde mug hat. Det var for att radda lw som Gud
sande mag hit fore er:. I tvd dr har det nu vant svdlt
¢ landet, och det aterstar fem ar da man varken ska
ploja eller skirda. Men Gud sinde mig hit fore er
Jor att lata er blv kvar pa jorden och halla er vid lw,
ull raddning for manga. Det dr alltsa inte ni som
sant mig hit utan Gud. Han har gjort mig till en
Jader dt farao och tll herre dver hela hans hus och
tull harskare over hela Egyplens land. (45:4-8)

Sa fick broderna uppleva att Josef
verkligen hade forlatit dem och han visade
dem stor nad och karlek. De fick atervanda
med vagnar och rika gavor for att hamta
sin far och sina familjer till Egypten.

Jakob blev forst som forlamad nar



broderna berattade att Josef levde. Men
sedan fick han liv igen och blev ivrig att fa
resa ner till Egypten och traffa Josef. Han
sag alla vagnarna som Farao hade skickat
med broderna och horde dem beratta allt
vad Josef hade sagt.

Sa kom Jakob/Israel till Egypten. I
Bibeln berattas noga vad alla de 70
personerna hette. Broderna blev ju
stamfader for Israels tolv stammar och 1
Egypten skulle de med tiden fa manga
efterkommande och bli ett stort folk.

Josef som forebild for Kristus

Pa manga sitt forebildar Josef Herren
Kristus. Detta ser vi genom att jamfora
med vad som lars om Jesus Kristus.

Joset var Rakels forstfodde son, som
skulle ta bort hennes skam (asaf = ta bort).
Han var Jakobs alsklingsson som fick en
oerhort fin och dyrbar mantel.

Detta kan sagas vara en forebild for
Kristus som ju ar bade Gud och manniska.
Han foddes hit till jorden for att ta bort
mansklighetens synd. Josefs dyrbara
mantel betecknar da Kristi gudom. Att
Rakel fick vanta sa manga ar innan hon
antligen fick en son kan ses som en
parallell tll att de troende 1 GT fick vanta
manga hundra ar innan Fréalsaren antligen

foddes.

Sedan berattas det om Josefs fornedring.
Hans broder hatade honom och ville doda
honom. De salde honom som slav till
Egypten. Allt detta betecknar hur Jesus,
Guds Son, blev fattig och fornedrad for var
skull. Hans egna hatade honom trots att
han inte hade gjort nagot ont. Sa var Jesus
oskyldig men fick lida for var skull.

Gud bevarade Josef. Han blev frestad
men stod emot frestelsen och utropade att
han inte kunde synda mot Gud och mot
sin herre Potifar. Sa stod ocksa Jesus emot
alla frestelser och avvisade djavulens forsok
att fora honom wilse. Trots att Josef var

oskyldig sdldes han som slav och fick sitta 1
fangelse. Men Gud valsignade honom pa
manga satt och upphéjde honom ur
fornedringen. Sa blev han nast efter Farao
den maktigaste 1 riket.

Vi kan jamfora detta med hur Kristus,
Guds enfodde Son, blev manniska och
utblottade sig sjalv for vara synders skull.
Darefter upphojde Gud honom och satte
honom pa Faderns hogra sida. Josefs
fornedring och upphojelse ar en tydlig
forebild for hur Kristus blev fattig for var
skull, hur han tog pa sig alla vara synder
och led doden for dem, men hur han 1 och
med uppstandelsen och himmelsfarden blir
upphojd och forharligad.

Vi kan ocksa se hur juda framhaller sin
egen och brodernas synd:

Vad ska vi sdga till min herre? Hur ska vi tala
och hur ska vi rentva oss? Gud har funmit dina
Yanares missgdrning. (44:16)

Infor Guds lag vet broderna att de inte
har fortjanat nagot annat an strafl och
dom. S& ar det for alla manniskor som
stalls infor Guds domstol. Vi ar alla
skyldiga. Men 1 denna stund kommer
Josefs frikinnande nadesord till broderna:

Men var inte ledsna och sir) inte over att m
salde mig ht. Det var for att ridda lhv som Gud
sande mag hut fore er. (45:5)

Detta paminner oss om hur Jesus
predikar evangelium for alla syndare.
Kristus har blivit sand till varlden for att vi
skall fa syndernas forlatelse. Vi kan ocksa
se hur Juda ar en forebild for Kristus nar
han erbjuder sig att bara straffet 1
Benjamins stalle:

Lat darfor din yanare stanna hér hos min herre
som slav 1 pojkens stdlle, men ldt honom resa hem
med sina brider. (44:33)

Det finns manga forebilder av detta slag
1 Bibeln. Men sadana allegorier maste
allid ses 1 ljuset av Guds ords fasta
undervisning om Kristi person och verk.

Forts. 1 nésta nr
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